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ISSUED AS A TRUE COPY ofa power of attorney ofAgip Oil Ecuador B.V., dated

August 24, 2015 that has been shown to me and that has been returned to its presenter

after having been compared with the original, by me, Johannes Cornelis Christiaan Paans,

civil-lawnotary in Amsterdam, the Netherlands.

This statement explicitly contains no judgement as to the contents of this document.

Amsterdam, the Netherlands, November2, 2015,
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APOSTILLE

Convention de La Haye du 5 octobre 1961

1. Country: THE NETHERLANDS

This public document
Has been signed by: mr. J.C.C. Paans

3. Acting in the capacityof: civil lawnotaryin

Amsterdam
4. Bears the seal/stamp of:

mr. J,C.C. Paans
Certified

5. At Amsterdam

$. On2november 2015
By the clerk of the Court of Amsterdam
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agip oil ecuador
WTC - Tower B

Strawinskylaan 1725

EI 1077 XX Amsterdam
The Netherlands

Tel: +31 20 570 7100

Fax: +31 20 570 7170

POWER _OF ATTORNEY GRANTED BY AGIP OIL ECUADOR B.V, TO_MR, FEDERICO
MAZZONI

The undersigned Thierry Cobut, born in Haine-Saint-Paul, Belgium, on January 24, 1954, acting in his

capacity as Managing Director for Exploration and Production Activity of AgipOilEcuadorB.Y.Che

“Company”, a company organised and existing under the laws of the Netherlands, and having its registered
office at Strawinskylaan 1725, 1077 XX, Amsterdam, acting in the above capacity, by these presents:

(A) Grants to Mr. Federico Mazzoni, born in Piombano (LD), Italy, on January 14, 1973, the following

4,

powers of attorney, as Attorney-in-fact of Agip Oil Ecuador B.V, — Quito Branch, effective as of today:

To act as the Company”s representative in Ecuador in the execution of any contracts or other juridical

acts, and to perform on the Company”s behalf and representation, all actions and legal transactions that are
to be executed and enforced within the national territory of the Republic of Ecuador and specially to
answer claims and meet commitments.

To assumeall authority granted to attorneys-in-fact set forth in Article 44 of the Civil Procedures Code of

Ecuador, including among other things, the authority to file and answer claims, submit evidence and to
object, oppose challenge claims, judgements or adjudications, refer to arbitration, answer interrogatories,
defer to opposing parties oath, to receive or take possession of property underlitigation, receive payments
and give receipt ihereunder. This authority may be exercised before any court, tribunal and administrative
authority.

The attorney-in-fact is authorized to delegate this power of attorney totally or partially upon one or more

persons. Whenever the attorney-in-fact delegate this power of attorney it will be understood that he
reserves the authority granted to exercise the same whenever it may deem advisable, without prejudice to
the delegation, except when it may expressly state that it does not reserve such authority.

The temporary or definitive absence of the attorney-in-fact from Republic of Ecuador shall not terminete
the delegations hereofthat 1t may be granted.

This power-of-attorney maybe terminated at will by the undersigned Company.

(B) Declares to revoke the powers of attorney granted on July 1, 2011 to Mr. Fernando Javier Isolabella, born
in Buenos Aires, Argentina, on July 1, 1972, as Finance and Control Manager of Agip Oil Ecuador B.V, —

Quito Branch

To this purpose the above-mentioned powers ofattorney are regarded as null and void as of today.

Executed this¡August 24, 2015, by,

Thierry Cobut
Managing Directorfor
Exploration and Production Activity

Agip Oil Ecuador B.V.
Commercial Register

+ Amsterdam n. 33,285,488

V.A.T. n. 8053.15.251.B.01 
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de fecha 24 de agosto de 2015 que

me fue presentado y que se devolvió a la parte que lo presentó, luego de haber sido comparado con el

original por mi persona, Johannes Cornelis Christiaan Paans, notario civil en Amsterdam, Los Países

Bajos.

Esta declaración no se refiere a ningún juicio de valor sobre el contenido de este documento.

Amsterdam - Los Países Bajos, 2 de noviembre de 2015.

(Sello del notario, Firma del notario)

APOSTILLA

Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961

1. País: LOS PAÍSES BAJOS

El presente documento público

2. Hasido firmado por: sr. J.C.C. Paans

3. Quien actúa en calidad de: notario civil en Amsterdam

4. Yestá revestido del sello/timbre de: sr. J.C.C, Paans

Certificado

5. En Amsterdam

6. El2 de noviembre de 2015

crnodcorelsecretario judicial de la Corte de Amsterdam
¿8-60493201

ja To 2 je: (sello) 10. Firma: dhr. F. Wardenaar
la E
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Agip Oil Ecuador

WYC=Torre B

Strawinskylaan 1725

1077 XX Amsterdam

Los Países Bajos

Tel: +31 205707100

Fax: +31 20570 7170

PODER OTORGADO POR AGÍP O! ECUADOR B.V, AL SEÑOR FEDERICO MAZZON!I

El suscrito Thierry Cobut, nacido en Haine-Saint-Paul, Bélgica, el 24 de enero de 1954, en calidad de Director

Gerente para Actividades de Exploración y Producción de Agip Oil Ecuador B.V. (la "Compañía"), una compañía

constituida y con existencia legal bajo las leyes de Los Países Bajos y con su oficina registrada en Strawinskylaan

1725, 1077 XX, Amsterdam, actuando en dicha calidad, por el presente:

] (A) Otorga al señor Federico Mazzoni, nacido en Piombano(L/) - Italia el 14 de enero de 1973, los siguientes

' poderes, como Mandatario de Agip Oil Ecuador B.V, — Sucursal Quito, efectivo a partir de la presente fecha:

1. Actuar en calidad de representante de la Compañía en Ecuador para firmar contratos, realizar otros actos

jurídicos, realizar a nombre de la Compañía todas las acciones y transacciones legales que deben ser ejecutadas

dentro del territorio naciona! de la República del Ecuador y especificamente, para que conteste demandas y

cumpla con compromisos,

2. Asumir toda la autoridad otorgada a apoderados según el Artículo 44 del Código de Procedimiento Civil del

" Ecuador, incluyendo entre otras,la autoridad para entablar y contestar demandas, presentar evidencia, objetar y

oponerse a demandas de impugnación, sentencias o adjudicaciones, someterse a arbitraje, contestar pliegos de

preguntas, deferir al juramento de partes opositoras, recibir o tomar posesión de propiedad bajo litigio, recibir

pagos y dar recibos de ello. Esta autoridad podrá ser ejercida ante cualquier corte, tribual y autoridad

administrativa.

3. El apoderado está autorizado para delegar el presente podertotal o parcialmente a una o más personas. Cuando

el apoderado delega este poder, se entiende que reserva la autoridad que le fue otorgada para ejercerla cuando se

lo considere apropiado, sin perjuicio a la delegación, salvo cuando expresamente declara que no se reserva dicha

autoridad.

Ls ausencia temporal o definitiva del apoderado de la República del Ecuador no terminará las delegaciones

otorgadas en el presente.

4. El presente poder podrá ser terminado a voluntad de la Compañía signataria.

$

" (B) Declara revocar los poderes otorgadosel 1 de julio de 2011 al señor Fernando Javier Isolabella, nacido en

. BuenosAires, Argentina el 1 de julio de 1972, en calidad de Gerente de Finanzas y Control de Agip Oil Ecuador B.V,

— Quito Branch. Para tal efecto, los mencionados poderes se consideran nulos partir de la presente fecha.

 

Firmado el día de hoy, 24 de agosto de 2015, por 27

Thierry Cobut (Firma) o - É

- Director Gerente para 1 É

«AstividadesdeExpjoración y Producción e /
EN oOTaro 0
E  

Agip Oil EcuadorB.V.f

¿ AEMercantil :
Amsterdam-n. 33.285.488”.'
V.A.T. n. 8053.15.251.8.01
o / =

 



Yo, María Gabriela Villagómez Romero, portadora de la cédula de ciudadanía No. 1710321520,

certifico que es fiel traducción del idioma Inglés al idioma Español.
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Perito Traductor
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Factura: 001-002-000007435 20151701040D06225

  
DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20151701040006225

Ante mí, NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRESde la NOTARÍA CUADRAGÉSIMA , comparece(n) MARÍA

GABRIELA VILLAGÓMEZ ROMERO DIVORCIADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en QUITO, portador(a) de CÉDULA

1710321520, POR SUS PROPIOS DERECHOSen calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s) firmats)

consterie(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y

privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. -a

presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Lay

Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria,

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 18 DE NOVIEMBRE DEL 2015, (16:55).

MARÍAGÍA RIEerROMERO

CEDÓLA:1 32152D

/

 

 

“ NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES Y!

   

NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTON QUITO

a
, T
E
N

Se
a

Se
Dra, Paula Andrade Torros

 

   

 

Dazmino Mataro enrmiero del

MRrTO

 

2EICO aue el SoOcun

rmpcada cel gocumente

la vista
ona Cot   

 

na ocio a



 

      

    
 

ICADELECUAD
ECCIÓN.GENERAL:DE REGISTRÓ CIVIL,

ENTFICACIÓN: cr)

 

  

  

  

 

 GERTIFICADO. DEVOTACIÓN ,
"ELECCIONES SECCIONALES 23-PEbB:,20 14

001.g o
DECÉRTIFICADO"

VILLAGOMEZ:ROMERO:MARIAGABRIÉLA !
   

  

E==.' PICHINCHA : . ,
PROVÍNCIA - CIRGUNSCRIÉCIÓN, 2
QUITO: - MARISCAL SUCRE

 

: == CANTÓN ZoÑa,

 

PRAIA

r
á

    
   

 

T
S

S
T
A

¿
E
E

¿
E >,

r
oDra. Paola Andrade

Dr Diego Chiriboga Paz22miño. Notarlo primero,

del cantán Gumifary CEXTIFICO que el

documento que antecede, és hel comparsa 08 la
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RAZÓN DE PROTOCOLIZACIÓN: A pedido de la Dra. AMPARO

ROMERO, Yo, Doctor Diego Chiriboga Pazmiño, Motario Primero del Cantón

Rumiñahui, procedo a protocolizar en el Registro de Escrituras Públicas de la

Notaría a mu cargo, en OCHO (8) fojas útiles el PODER GENERAL, otorgado por

AGÍ? OIL ECUADOR B.V., a favor del SR. FEDERICO MAZZONT.- Sangolquí,

a 23 de Noviembre del 2015.- A
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NOTABÁO PRIMERO DEL CANTÓN RUMIÑAHUI

 

Se protocolizó ante mí, en fe de ello confiero esta

TEOBLCELÁA COPIA CERTIFICADA, firmada y sellada en los

mismos lugar yfecha de su otorgamiento.-

 

  
SS

S0 CHERIBOGAPAZMINO
NOTARIO


